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1. Przed rozpoczeciem

Zawarto$¢ opakowania
«TV-IP314PI
«CD-ROM ((Przewodnik narzedzie i uzytkownika)

«Przewodnik szybkiej instalacji wielu jezykow
« Zestaw montazowy

Minimalne wymagania
« Zasilania przez sie¢ Ethernet (PoE) przetacznik (np. TPE-S50) lub PoE wtryskiwacza
(np. TPE - 113Gl)

«Komputera w sieci i przegladarki internetowej
« Sieci przewodowej
«Kabel sieciowy

Uwaga:
«TV-IP314PI dziata tylko z Power over Ethernet (PoE) urzadzenia, ktére nastepuja IEEE

802.3af.
< TV-IP314PI ma 5,5 mm ztacze tulejowe dla opcjonalnego 12 V DC 1A zasilacz.

« Opcjonalny zasilacz (nie dotaczone).

Wymagania TRENDnetVIEW Pro

Obstugiwane systemy 1-8 kamer 9-32 kamer

operacyjne CPU Pamigci CPU Pamigci

Windows 8.1/ 2 GHz 2 GB pamigci| 2 GHz 4 GB pamigci
Windows 8 / RAM lub RAM lub
Windows 7/ powyzej powyzej
Windows Server 2008 /
Windows Vista /
Windows Server 2003 /
Windows XP




2. Sprzet instalacja | konfiguracja

1. Nie zainstalowac lub zamontowac kamere IP az po kompletne ponizsze kroki instalacji.
Tymczasowo umiesci¢ kamery IP przy komputerze.

2. Wstaw narzedzie CD-ROM do napedu CD-ROM.
3. Wybierz jezyk z menu rozwijanego.

4. Kliknij Install Camera (Instaluj Kamery).

TREMANAET Select your language [ETINNNE|

Install Camera
| TRENDnetVIEW Pro Software
tallation Guide
uide
Indoor,/Outdoor 4 MP PoE
Day/Night Network Camera
TV-IP314PI
5. Zapisz adres MAC swojego aparatu. Nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).
tion is required in the in: 0 0 e MAC addi
hown in photo below).
Modal TV4P314PI
\IIIIIIIIIIlIIIIIIﬁIIIﬂIIIIImnI\I sl —
LT Ilﬂlllﬂlllllllﬁlll CEFC
HMWVLSRFIALSX  POWER-DCIVIA Mete i e




6. Podtaczy¢ kabel sieciowy do portu sieciowego aparatu do Zrodta PoE IR LED-y bedzie wigczyc i
pokazac stabe $wiatto widzialne czerwone. Zezwala na 60 sekund dla aparatu do rozruchu.
Nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).

Connect a network cable to the camera’s network port to your PoE+ Switch. The IR LEDs
will be on and you can see dim visible red light. Allow 60 seconds for the camera to boot
up.

Next

The following cameras were detected on your nef
Camera you are going to setup and select it from the li

Mac Address
€4-2f-90-df-0c-25
€0-56-e3-a9-bf-63
d8-eb-97-cd-23-ed
d8-eb-97-ce-bc-91
d8-eb-97-ce-bf-52
TV-IP320PI d8-eb-97-cd-4b-06
If you don't see your camera's MAC address: confirm that the camera is powered up,
confirm your computer is connected to your ne and then click the Retry button.

vi




8. Wybierz opcje DHCP przypisywac IP przez serwer DHCP zaznacz "State IP" recznie ustawic
adres IP. Kliknij przycisk Next (Dalej).

Please select a connection option based on your network environment. If you do not know
which connection option to choose, select DHCP.

® Fixed P Selectt

IP addre

Next

9. Jesli zaznaczysz "State IP", wpisz adres IP, maske podsieci, brame domysing i serwera DNS.
Upewnij sig, ze adres IP kamery i komputer musi by¢ w tej samej sieci. Kliknij przycisk Next
(Dalej).

POLSKI

10. Wybierz Change Password (Zmien hasto). Wprowadz nowe hasto, Potwierdz nowe hasto, a
nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).

You MUST change the it password of the camera
Enter the default password: admin
Enter your new password: must be between 8 and 16 characters (Alphanumeric:a-z, A-Z,
09,1,@ #9)

Admin ID
Password

M Change Password

New password

Confirm new password

Next




11. Wstepna konfiguracja jest kompletny! Aparat jest teraz podtaczone do sieci. Kliknij hipertacze,
aby potwierdzi¢ dostep do strony zarzadzania. Spowoduje to otwarcie przegladarki sieci web.
Aby wznowi¢ instalacje, zminimalizowa¢ przegladarke sieci web i kliknij przycisk Next
(Dalej).

Local access from your computer
*Toa the camera now, click
If DHCP Mode selected: In this mode, the camera's IP Address may change. To find the

camera’s current IP address for future access, click the above link.

12. Gratulujemy! Aparat jest gotowy do zainstalowania w jego ostatecznej lokalizacji. Przeskanuj
kod QR do pobrania Darmowa aplikacja do przegladania aparat z urzadzenia przeno$nego.
Kliknij przycisk Finish (Zakoncz), aby zakonczy¢ dziatanie Kreatora instalacji.

Thank you for choosing TRENDnet!
Please install video streaming plug-in when you are prompted by the web browser.

Mobile App

Pl ke a moment to download

our free TRENDnet IPView App.

Scan the QR codes or search for

"TRENDnet IPView" in the Apple
ogle Play (for

=]

Android

Finish Finish




13. Do zarzadzania wielu kamer i dla bardziej zaawansowanych funkgji, nalezy zainstalowac
oprogramowanie TRENDnetVIEW Pro. Zainstalowa¢ oprogramowanie klikajac zainstalowac
TRENDnetVIEW Pro oprogramowania Auto okno i znajduje sie w instrukcji uzytkownika Pro
TRENDnetVIEW na CD dla wigcej informacii.

Uwaga:
» W podreczniku uzytkownika funkcji zaawansowanego zarzadzania.

« Dwoch uzytkownikéw przewodniki sg uwzgledniane — dla aparatu i jeden dla
oprogramowania do zarzadzania uzupetniajace.

« Podczas ogladania wideo na zywo, moze wymagac instalacji plug indw.
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14, Zainstaluj kamere w docelowej lokalizacji. Aby dofaczy¢ kamere do sieci za pomoca, technologii PoE,
zapoznaj sie z ponizszq instrukcja i uzyj nastepujacych metod:

TV-IP314PI za pomoca przetacznika PoE (TPE-S50)

TV-IP-314PI

L(__,
¥

PoE

TPE-S50

ﬂ_
CrrIl
l;‘
[

Bez PoE

« Podlcz kabel sieciowy pod spod wiadzy nad przetacznik sieci Ethernet (np. TPE-S50) do
portu sieci kamer IP.

« Wiaczy¢ przetacznik do sieci.



Za pomoca TV-1P314PI z wiryskiwacza (TPE - 113Gl)

TV-IP-314PI

POLSKI

Bez PoE

« Podfgcz zasilacz sieciowy do TPE-113Gl, a nastepnie do gniazdka.
« Pofgczenie przez sie¢ kabel TV-IP314PI do TPE-113 gi PWR + dane OUT portu (PoE).

« Podfacz kabel sieciowy z przetacznika lub routera (np. TEW-818DRU) do portu w danych
TPE-113GI (Non-PoE).
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Montaz kamery

Uwaga:

« Przed zamontowaniem aparat, obiektyw musi recznie ustawione i koncentruje sie.
- Porady na uchwycenie odpowiedniej kamery ogladanie kat znajduje sie w podreczniku
uzytkownika.

1

. Poluzuj nakretki regulowane i recznie ustawi¢ aparat jako pozadany.

3. Wiercenia otworéw pod kotwy przykrecajac wkret w kazdej pozycji oznaczonych na szablonie.
Upewnij sig, ze wiertto dopasowuje rozmiar kotwy srubowe pod warunkiem.

4. Wi6z Kotwy $rubowe zaopatrzony w otwory.

5. Wyréwnywanie wspornik z Kotwy Srubowe, a nastegpnie uzy¢ pod $ruby kamery do powierzchni
montazu.




TRENDNET

Limited Warranty
TRENDnet warrants its products against defects in material and workmanship, under normal use and service.
Specific warranty periods are listed on each of the respective product pages on the TRENDnet website.

Garantie Limitée

TRENDnet garantit ses produits contre les problemes de matériel ou de fabrication, dans des conditions normales
d'utilisation et de service. Les périodes de garanties précises sont mentionnées sur chacun des pages produits
du site web de TRENDnet.

Eingeschrénkte Garantie

TRENDnet gewéhrt eine Garantie fir seine Produkte im Falle von Material- und Bearbeitungsdefekten, bei
normaler Verwendung und Wartung. Spezielle Garantiezeitrdume werden auf jeder Produktseite auf der Website
von TRENDnet genannt.

Garantia limitada

TRENDnet garantiza que sus productos carecen de defectos en el material y la fabricacion, en condiciones de uso
y funcionamiento normales. Los periodos especificos de garantia figuran en cada una de las paginas de producto
del sitio web de TRENDnet.

OrpaHuyeHHas rapaHTus

Komnanus TRENDnet npefocTaBnseT rapaHTuio Ha CBOV U3LeNns 0T Ae(eKTOB MaTepruanos 1 C60PKM npu
HOPMaNbHOM MCMONb30BAHNUN M 06CAYKMBAHUU. KOHKPETHBIE rapaHTuMIHbIE CPOKU YKa3aHbl Ha CTpaHuLLe
KaXJ0ro NpoayKTa Ha caiiTe komnaHum TRENDnet.

Garantia Limitada

ATRENDnet garante seus produtos contra defeitos de material e méo de obra sob condi¢des normais de uso e
servigo. Os periodos de garantia especificos estdo listados em cada uma das paginas dos respectivos produtos
no site daTRENDnet.

Piiratud garantii
TRENDneti garantii hdlmab materjali- ja koostamisdefekte, mis ilmnevad toote tavaparasel kasutamisel.
Garantiiaja tdpne pikkus konkretse toote puhul on leitav TRENDneti kodulehelt vastava toote infolehelt.

Garanzia limitata
TRENDnet garantisce i propri prodotti da difetti di materiali e manodopera, in condizioni di normale uso ed
esercizio. | periodi di garanzia specifici sono elencati sulle rispettive pagine di prodotto sul sito TRENDnet.



TRENDNET

Certifications

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received.
Including interference that may cause undesired operation.

€ C€ Hl

Applies to PoE Products Only: This product is to be connected
only to PoE networks without routing to the outside plant.

Note

The Manufacturer is not responsible for any radio or TV
interference caused by unauthorized modifications to this
equipment. Such modifications could void the user’s authority
to operate the equipment.

Advertencia
En todos nuestros equipos se mencionan claramente las
caracteristicas del adaptador de alimentacon necesario para

be disposed of with household waste. Please
recycle where facilities exist. Check with your
Local Authority or Retailer for recycling advice.

: — : Waste electrical an electronic products must not
—

Technical Support

If you have any questions regarding the product
installation, please contact our Technical Support.
Toll free US/Canada: 1-866-845-3673

Regional phone numbers available

at www.trendnet.com/support

TRENDnet

20675 Manhattan Place
Torrance, CA 90501
USA

su funcior El uso de un adaptador distinto al
mencionado puede producir dafios fisicos y/o dafios al equipo
conectado. El adaptador de alimentacion debe operar con
voltaje y frecuencia de la energia electrica domiciliaria exitente
en el pais 0 zona de instalacion.

Product Warranty Registration

Please take a moment to register your
product online. Go to TRENDnet’s website at:
www.trendnet.com/register
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